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RADET OG KOMMISSIONEN

AFGORELSE.

TRUFFET AF REPRZASENTANTERNE FOR MEDLEMSSTATERNES REGE-
RINGER, FORSAMLET I RADET, OG AF KOMMISSIONEN

af 20. december 1985

om indgaelse af aftalerne i form af brevveksling mellem medlemsstaterne og
Det europziske Kul- og Stalfellesskab pa den ene side og republikken @strig,
republikken Finland, republikken Island, kongeriget Norge, kongeriget Sverige
og Schweiz pa den anden side om den ordning, der skal galde fra 1. januar til 28.
februar 1986 for samhandelen mellem Spanien og Portugal pa den ene side og
Ostrig, Finland, Island, Norge, Sverige og Schweiz pa den anden side

(85/567/EQF)

REPRASENTANTERNE FOR MEDLEMSSTATERNES REGE-
RINGER, FORSAMLET 1 RADET, OG KOMMISSIONEN
HAR — '

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det euro-
pxiske Kul- og Stalfaellesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og Portu-
gals tiltreedelse, serlig artikel 179 og 366, og

ud fra felgende betragtninger :

I medfer af tiltredelsesakten skal aftalerne af 22. juli 1972
og af 5. oktober 1973 samt arrangementerne mellem
medlemsstaterne og Det europziske Kul- og Stalfelles-
skab pd den ene side og republikken Ostrig, republikken
Finland, republikken Island, kongeriget Norge, kongeriget
Sverige og Schweiz pa den anden side anvendes af konge-
riget Spanien og republikken Portugal fra den 1. januar
1986 ; .

der ber imidlertid indgés protokoller med disse lande om
de tilpasninger og overgangsforanstaltninger, der er
nedvendige for anvendelsen af navnte aftaler og arrange-
menter ;

Kommissionen har i den anledning fert forhandlinger
med nevnte lande, og disse forhandlinger er mundet ud i

aftaler, hvad angar den ordning, der skal anvendes i
samhandelen mellem Spanien og Portugal pa den ene
side og de nzvnte lande pa den anden side fra 1. januar
til 28. februar 1986 ;

forhandlingerne fortsettes, hvad angar den overgangsord-
ning, der skal galde efter den 28. februar 1986, og denne
afgorelse foregriber ikke resultaterne af disse forhandlin-

ger;

i henhold til artikel 2, stk. 3, i traktaten vedrerende
Spaniens og Portugals tiltreedelse kan Fallesskabets insti-
tutioner inden tiltreedelsen vedtage de foranstaltninger,
der er omhandlet i tiltredelsesaktens artikel 396 ; disse
foranstaltninger traeeder i kraft med forbehold af og pa
datoen for naevnte traktats ikrafttreeden —

TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE :

Artikel 1

Aftalerne i form af brevveksling mellem medlemsstaterne
og Det europziske Kul- og Stalfallesskab pa den ene side
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og republikken @strig, republikken Finland, republikken
Island, kongeriget Norge, kongeriget Sverige og Schweiz
pa den anden side om den ordning, der skal gzide fra 1.
januar til 28. februar 1986 for samhandelen mellem
Spanien og Portugal pa den ene side og Dstrig, Finland,
Island, Norge, Sverige og Schweiz pa den anden side, med
varer, der er omfattet af EKSF-traktaten, godkendes pa
medlemsstaternes og Det europaiske Kul- og Stélfelles-
skabs vegne.

Teksten til aftalerne er knyttet til denne afgerelse (').

Artikel 2

Rédets formand og Kommissionen er befejede til at
undertegne den i artikel 1 navnte aftale med bindende

virkning for medlemsstaterne og Det europaiske Kul- og
Stalfallesskab.

Udferdiget i Bruxelleé, den 20. december 198S.

Pd Kommissonens vegne  Pd medlemsstaternes vegne
Jacques DELORS R. KRIEPS
Formand Formand for Rddet

(') Se side 27 i denne Tidende.



